
LAISSEZ UN ESPACE MINIMUM DE 6' ENTRE LA RUE ET LE VÉHICULE.
Leave at least 6' between the car and the street.

LIBÉREZ  LE STATIONNEMENT APRÈS NOTRE PREMIÈRE VISITE ET LAISSER
LES VÉHICULES À UNE DISTANCE DE 8' DE LA LIMITE DU STATIONNEMENT. 

Park car(s) on the street after our first visit, more than 8' away from the driveway.

PROTÉGEZ MURETS, BORDURES, PLANTATIONS, LAMPADAIRES, VALVE D’EAU, 
FILS ÉLECTRIQUES, ETC.) VOUS POUVEZ AJOUTER DES PIQUETS 

POUR ÉVITER DES DOMMAGES. 
You must protect landscaping (e.g., walls, borders, flower beds, lamp posts, 

water valves, electric wires, etc.). Clients may install stakes to avoid damages.

12'

TAILLEZ TOUTES BRANCHES POUVANT NUIRE AU DÉNEIGEMENT.
Trim all branches that could be in the way of our tractors.

SI VOUS PELLETEZ LA NEIGE DEVANT VOTRE PORTE DE GARAGE OU SUR VOS
MARCHES, VEUILLEZ LA DÉPOSER AU CENTRE DE VOTRE STATIONNEMENT,
ET CE, AVANT NOTRE SERVICE DE NETTOYAGE COMPLET. N’ENTASSEZ PAS

LA NEIGE TROP HAUTE. / If you shovel the snow in front of your garage door or
on your steps, please place it in the middle of your driveway before our last and 

complete clean-up.  Do not pile the snow too high.

NE LAISSEZ AUCUN OBJET DANS LE STATIONNEMENT (EX. POUBELLES,
BACS DE RECYCLAGE, FILS ÉLECTRIQUES, …) POUVANT EMPÊCHER LE

DÉNEIGEMENT. / Do not leave any object in the driveway (ex. garbage can,
recycling bin, extension cord,…) that may prevent or impede snow removal.

METTRE DU SEL OU DE L’ABRASIF AFIN D’ÉLIMINER LES
CONDITIONS GLACÉES. (SURTOUT DANS LES PENTES) / Use salt

or abrasive especially on sloped driveways to avoid icy conditions.

LAISSEZ UN ESPACE MINIMUM DE 6' ENTRE LA RUE ET L’ABRI D’AUTO.
Carports must be installed 6' away from the curb.
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www.techni-snow.com

GUIDE DU DÉNEIGEMENT / SNOW REMOVAL GUIDE
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8'

Les piquets de démarcation du stationnement sont la propriété de Déneigement Techni-Snow et seront récupérés à la fin de la saison.
The stakes placed on each side of the driveway remain the property of Techni-Snow Removal and will be collected at the end of the season.

819-682-8868

RESPONSABILITÉ PROPRIÉTAIRE / OWNERS RESPONSABILITY


